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AMTUYBUANEATLATAIANAIENT AN1INIAB VAU
AN95U89183YN
HS 611 101  anenAansn1¥Ilng 3 (3-0-6)
Thai Linguistics
sedviideaseunden : 1l
anuSifafuawmans ssuuldes szuud seuuusglon Amnuving ved
Mwmansiiienisinsginwine
General knowledge in linguistics; study of phonetics, morphology,
syntax, and semantics; linguistics theories for Thai language analysis
HS 611 102  Winwznnelng 3 (3-0-6)
Thai Language Skills
e Tisesdeunnnen : Tl
n15ls WA 91U walEueg1aliUTEANSHA NTTUIUNITLAZNAITNTTULAY
deansluanunisaliinaguiuy
Effective use of language skills in listening, speaking, reading, and
writing; communication process and strategies in different situations
HS 611 103  mwfiun1siesns 3 (3-0-6)
Language and Communication
e Tidesdeunnden : i
ALY ANdIRTY BadUsENeU Ussavvesnsaeanswaznisldniuily
MsAeasinauIum
Meaning, significance, components, types of communication, and
language usage in different contexts of communication
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HS 611 104  2355uNIUANEN 3 (3-0-6)
Literary Studies
sedviideaseunden : 1l
WWIMaNsAnesIUnssuluUsmalng 13sunssudiegaadesigusean
NYUAAE LaSHNUN VTTUNTIUARETT
Literary studies in Thailand with emphasis on selected literary works
from different periods; selected literary works categorized by genres, authors,
and intertextuality
HS 611 501  mwnlnewienisdeansludinuszdniu 3 (3-0-6)
Thai Language for Daily Life Communication
edvideaseunneou : 1l
vinwgnsilauazyaludinuszdnfu msyadesitierdestufies nasld
Adwrinazlensalfigndeslunsdoasludinysedriu
Listening and speaking skills in daily life, speaking about self-related
topics, using correct vocabularies and grammar in daily life communication
HS 611 502  n1sWauazn1swan e ineludinuszaniu 3 (3-0-6)
Listening and Speaking Thai in Daily Life
edviideaseusnneu : 1l
a0 un1sain1sdeansludiauszsitu n1sa1unazneu NITNAFUNUN
nsld@w duaunaghensaiigniedunisdeansludinuszdfu
Situations in daily life communication, asking questions and answering,
conversations, use of correct vocabularies, idioms, and grammar in daily life
communication
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HS 611 503  asenunaznssunieningludinuszandu 3 (3-0-6)
Reading and Writing Thai in Daily Life
e Tideusoumnew : il
nseukazm R fsun v ingludinuszdniu nMsgukaznslsundysus
AMwlneg n1senularnsi@suaszn 1w lng n1seuLaznIsiisuA1n1elng
nsBeulselepuunndu
Reading and writing Thai in daily life, reading and writing Thai
alphabets, reading and writing Thai vowels, reading and writing Thai words,
writing short sentences
HS 611 504  n1sWavinezn1sTlakaznIswan e lneg 3 (3-0-6)
Development of Listening and Speaking Skills in Thai Language
evideasoumnneou : Ll
n139ulsELAL NsasuAN Minyensilawasnneg1aliussd@nsain n1sya
LAAIAUARLIIY NIEUIUNTTHAZNATTNTSURAzdEsTuanunsalinesgULUUA
VUM
Grasping main points, summarizing, effective listening and speaking
skills, expressing opinions, process and strategies in sending and receiving
message in different situations and contexts
HS 611 505 AMsHAIUITINEEATe1ULasIgUAT¥lNeg 3 (3-0-6)
Development of Reading and Writing Skills in Thai Language
eviideadoumnneu : il
n153ulaA310 N15ATIET MnweA1seIuLarn1Seun1Y lneeg19dl
UseanSna n1senunazn1sileudsylen 99AN NSIT8ULERIANARLALLAY
Bewwunduluntwilne
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Reading for main idea, analysis, effective reading and writing skills in
Thai language, reading and writing sentences, messages, writing to express

opinions, and writing short articles

HS 612 105  n133winviuge 3 (3-0-6)
Media Literacy
a d‘ Y al 1 e
INYIVINADILIYUNINDUY © 11]11
a [ -dl' = [ I a 4 a dl'
AN5LUATUED N1SLABNAAIT LUINIINITBIU ILATIEN UTLLHULALERENS
Lﬁ’e]‘lm miﬂszﬂaua%ﬁqmmwma ﬂ?iﬂi%ﬂ@Uﬂ%ﬂﬁﬂ?WNﬁ]‘%Q LL@%ﬂ’]W(;]J’JLLV]u
Media exposure, selective retention, guidelines for reading, analysis,
evaluation, and content communication; meaning construction, construction
of reality and representation
HS 612 106 A1wlnenu 3 (3-0-6)
Thai Dialects
a ‘NI v = 1 e
INYIVINADILIYUNINDU © 11111
SNvuzLarAUdIAYIRINIYIDU WUIANLAZIETNITANEINTYINU AN
19 9 vadlng AuduiusTEninan wauduiun I neuasgiu nsildsuulas
vosnwnululsenalne
Characteristics and significance of dialects, concepts and methods of
dialect studies, various Thai dialects, relations of different local dialects and
standard Thai langauge, and change of dialects in Thailand
HS 612 107  2550Un5547331581 3 (3-0-6)
Literary Criticism
a dl L4 = 1 a
IYIVINHBDILIYUNINDU - 13J3J
AIUYNIEY WAILINTT N15I1TAITIUNTIULUDIAU Nufneiuoontas
Ay IuANAUNNSINTANTTUNTIU INY
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HS 612 201

HS 612 202

HS 612 203

Meaning, development, literary criticism, Eastern and Western literary

theories applied in Thai literary works criticism

NSYYUNGIND 3 (3-0-6)
Business Writing
a v a ! a
v dTeuIntey « Ll
Anvinegsia msldiesmdiuniw suluukaznsWeulssnmeng o lu
WINIGINT
Vocabularies and idioms for business communication; business writing

and forms

nsaeanslusulavanuay 3 (3-0-6)
Uy Idunus
Communication in Advertisement and Public Relations
a -dl L4 a 1 e
NIRRT IULNDY : L3l
ANTIIY ANENAY N1TlENTnale NadsvIen1wl nsdeaisluaulawa
U v s
wagUseu1dUnNUS
Meaning, significance, persuasion, language techniques, communication

in advertisement and public relations

AN NGB TN 3 (3-0-6)
Thai Language for Professions
a ‘NI 4 a 1 e
v IRBISIULNNDY © bl
sUBUULarUTEIANTDIN W AMwluauenans arwlunuvieaiies atwly
UUINNG
Forms and types of language, language use in document works,

language use in tourism-related jobs, language use in service jobs
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HS 612 204  n1syANISINEUasInsvinl 3 (3-0-6)
Speaking for Radio and Television
sedviideaseuinden : 1aid
anufiesiuReivinguasineimi auaud? vdninust Ussanuagmsld
Awluniswamainguaginsiiag
Fundamental knowledge regarding radio and television, qualifications,
criterias, classifications, and language use in radio and television
HS 612 205 nsd@astNaNITNAILN 3 (3-0-6)
Communication for Development
sedviideaseuinden : 1l
nsdeansiiionsiamn nagndnisldnwdeats msiamnduyadnam
nsULELDIY NTENAWAILAE NTULERIALARALTIL
Communication for development, strategies in language for
communication, personalitiy development, job presentation, interviewing, and
expressing opinions
HS 612 301  a5saunsaulnedudedenusussie 3 (3-0-6)
Thai Literary Works and Contemporary Social Media
e Tisesdeunnden ; i
Fnvaianitz anuduiussenitnssunssulnefudediaudivais
n1sUulsynssaunssulne dssaunssudedeu dssunssuadelvalludaulng
Specific characteristics, relations between Thai literary works and
contemporary social media; adaptation of Thai literary works, parody literary
works, and modern Literary works in Thai society
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nangnsuTuue w.a. 2564




USA
AdetnAnwszAuIyyas Unsinen 2568
ANZAYBEATEASLaTdIANAEAS AINeIdEYaULAY
HS 612 302  2330UNIIUNUDAN 3 (3-0-6)
Morlum Literary Works
sednTidesdeunnden ; Tf
AUNNNY WAIUINT UTZLAYUIVLEET YINUDda) nasual Aadzn1sUseius
nasudl Aatunued) nseysnwkan1sdvay
Meaning, development, types of Morlum, Morlum melody, lyrics, arts of
lyric composition, Morlum artists, Morlum preservation and inheritance
HS 612 303  2330UNTIUAUANNRAINRAUNIUNA 3 (3-0-6)
Literary Works and Gender Diversity
sednTidesdeunnden  Tf

aufidesiuiAnafuissunssufumanig anngfuauvainvate
MGNA ANUAAINUAIENUNALLITTUNTTURUUTUNAsPUlng wazuSunanna

Fundamental knowledge in literary works and gender, gender and
gender diversity, gender diversity in literary works and Thai social and
international contexts

HS 612 304  235UN3TULBIULIA 3 (3-0-6)
Eco-literary Works
e Tisesdeunnden ; i

AUNUNY WUIAANE Y ANMUFURUS TENINITTUATTUAUSTIUV IR UAE
Fawandeunszuinrialsssunfuardundenluissanssy 15sanssudadiaada
GER]

Meaning, concepts and theories; relations between literary works,
nature and environment; paradigm of nature and environment in literary
works; selected eco-literary works
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HS 612 305 235uNTINAUAINA 3 (3-0-6)
Literary Works and Digitalism
sednTifesseunnden ; Tf
AITNUNAUNY UBULYA ﬂ'liLaIWL%EN Lﬂ%@‘th&lﬁlﬂﬂu m’mn,fluwn?iami
AMNFUNUS Lazdvdnaludaulng 255unITURIVaANESS
Meaning, scope, storytelling, social network, multi communication,
relationship and influences in Thai society, selected digital literary works
HS 612 306  (3asaunazunfens 3 (3-0-6)
Short Stories and Novels
e fideasoumnew : Tif
Wamnms nansUseius Anuduiusiudeng Beduuazulonednass
Development, composition techniques, relationaship with society,
selected short stories and novels
HS 612 401  anwauzat¥lng 3 (3-0-6)
Characteristics of Thai Language
ey fideusoumnnew ; i
SNwULlanIzIaRdss A1 Uzl AURLY LagdaussTunIsion1wly
fapulne
Unique characteristics of sounds, words, sentences, and meaning;
culture of language use in Thai society
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HS 612 402  dnenansiianiseanidesntwilne 3 (3-0-6)
Phonetics for Thai Language Pronunciation
sedviideadeunden : Tl
wuAadugiu eferrlumsoonides Bomdyruy Fesase Fonsugnd
iMones Wazn1sangnenidusniwilng
Fundamental concepts, speech organs, consonants, vowels, tones,
phonetic alphabets, and transcription of Thai language
HS 612 403  ArdAwvinazduulnal 3 (3-0-6)
New Vocabularies and Expressions
e Tisesdeunnnen ; Tuf
1158519 UsEanm avuvane fuikazkansenueadnisasdiuiulnily
nmwlny
Creation, types, meaning, origin and impact of new vocabularies and
expressions in Thai language
HS 612 404 nslddaiiensiSeus 3 (3-0-6)
Use of Media for Learning
e Tisesdeunnden ; i
AMNULNEY AUEIAY UTzhan Snwazaasde nsiden n1swdn nsld was
mMsUszdiudelumsizeuiniwine
Meaning, significance, types, and characteristics of media; selection,
production, and use of media; evaluation of media for Thai language learning
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ANZAYBEATEASLaTdIANAEAS AINeIdEYaULAY
HS 612 405 n13iFEUINTN 3 (3-0-6)
Language Learning
sednfidesSousnden 1l
uwAeiiugu MwmansInine nguinisiieudnim maFeudniwl
waENIANUTENA
Basic principles, psycholinguistics, language Learning theories, learning
of native language and foreign language
HS 612 406 ne@nwuilansizous 3 (3-0-6)
Thai Studies for Learning
edvideaseunneou : 1l
ANUUNE ANENATY VIULR lneaRAneIiuATILAzITIUNTTNLNY
wwRanged] Usziiulagiumalveaddny snidenalveaddnudnass
Meaning, significance, and scope; Thai studies in relations with Thai
language and literary works, concepts and theories, current issues in Thai
studies, selected research in Thai studies
HS 612 506 ANwwazIAIUsIIULNY 3 (3-0-6)
Thai Language and Culture
sedviideaseunden : il
Anudfuguisrsunmnasfaussulne msufdadluloniasiig q
UsendluazTuddey nsldnwilnglunisdeanssausunuazsneimmsssy
Fundamental knowledge in Thai language and culture, codes of
conduct in different situations, tradition and holidays, using Thai language in
different contexts and culture for communication
AasuneseIvmangnsRalaaasiadgin svnnelng 302
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ANZAYBEATEASLaTdIANAEAS AINeIdEYaULAY
HS 612 507  mwlneuaziausssuvasiy 3 (3-0-6)
Thai Language and Local Culture
sedviideadeunden : Tl
AudfugTuisrfuatwinasTausssufiesiu SnvazuarUszinnues
JausTINTAY AmunaINaIevesTaLsTIITesRu ANNduTussEninen vt
Jusssutioshu
Fundamental knowledge in language and local culture, charactersistics
and classifications of local culture, diversity in local culture, relations between
language and local culture
HS 612 508 anenlneiuaEun 3 (3-0-6)
Thai Language and Religion
e Tifesdeunnden ; Tf
Awlumaun Mwiun1sduneaaut AMsaUNUIAUNITSEUIAIaU
UNUIMTBIANIAURaAIaLT WiRnssuA B erIaun n1sduaiiUsEdunwfy
ANEUN
Language in religion, language and religion continuation, conversation
and religion learning, roles of dialects to religion, language innovations for
religion, selected studies in language and religion
HS 613 108  ARYWINYI 3 (3-0-6)
Folklore
sednTisesdeunnden ; i
ANNNLNY ANBE VoUVBLATUTTLAVUDIARYTY ANEURUSIEUINIARYSY
Autausssu nguf wagddnisAnwiafyuing nisiiudeyaninauiuias
NFIATIEN Toya UITENWAUARYUINGIARATST
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Meaning, characteristics, scope, and types of folklore; relations of
folklore and culture, theories, and folklore study approaches; fieldworks and

data analysis and some selected folklore research studies

HS 613 109  A158IUAIUNATEIDINGUNIATHILALITTUNTTY 3 (3-0-6)
Reading Language and Literary Texts in English
sedviideaseundeu : il
NITWAUITNBEN1581UFIUNA T SenguiAIfuATYILaZITTUNT T
ANVILANIZN 9N HILAZITIUNTTU
Development of English reading skills on language and literary texts,
terminology of language and literature
HS 613 206 N1TYANETIND 3 (3-0-6)
Business Speaking
edvideaseunneu : 1l
AINVINNY ANUENARY UTELAN MENNISNANINEINT Msdeans lup3ANTgsia
A191952170999 N1FATIININEN A N1TVIBEUALAZTUINITLAZNITUILEUDIY
N14331N3
Meaning, significance, types, and principle of business speaking;
communication in business organization, negotiation, image building, product
and service selling, and business presentation
HS 613 207  misadeassAiiioniitenisieans 3 (3-0-6)
Content Creation for Communication
sedviideaseunden : il
ANdIAY wazdssLaniieniion1sdedns nswauILLIARS LAY
Jumnstuntsaseassiiiomdszaneg o
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Significance and types of content for communication; development of

concepts in creation and using imagination to create different types of content

HS 613 208  Msa319S09LaNTIAS19655A 3 (3-0-6)
Creation of Creative Storytelling
a d‘ 4 = ! 1
SIMNADIIULNDY ; il
a [ 4 | A ! 1 3 v A 1 [
111 Uselewd auA1vaasaa1usenndie o wagn1sussend Iseudnduy
a
nagnslun1sdeans
Origin, benefits, and values of different types of storytelling and
adaptation of storytelling as communication strategies
HS 613 209 aneniumnssulude 3 (3-0-6)
Language and Discourse in Media
SMNARIsULNNeY ; Ll
AUNLIY WUIAANINIINATIN MATIVIAATIEATINING NATD 1119019
a 6 v nﬂ' 1
NTIATIZRAIUNTIUEDUTZIANAN 9
Meaning, concepts of discourse, critical discourse analysis, language
strategies, discourse analysis in different types of media
HS 613 210  Msd@aIsTINIMUSIIY 3 (3-0-6)
Cross Cultural Communication
ST MABITIULNDU © Lald]
ANU3AUTAAITUAIUUANANNITAIUSTTU AUVINY ARy
AnwalzuarnITzUIUNTERaNT Uadenilnanausza@nsnmussnsdoanstuinus sy
Knowledge and understanding about cultural differences, meaning,
significance, characteristics, and communication process; influential factors on
quality of cross cultural communication
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HS 613 211 awnlneludeln 3 (3-0-6)
Thai Language in New Media
e Tideusoumnew : il
Audnuaiy Uspian anuddnuesdelusl WauinisuaznsivAsuudasued
mwludel
Characteristics, types, and significance of new medias; development
and changes of language in new media
HS 613 212 fauufjlimnansiiennsdesns 3 (3-0-6)
Pragmatics for Communication
A Tideusoumnnew : il
Jerunazvaulwn AurEnefuuIun aulun1sdedns mmqmwﬁ’u
Msdeans nMsdnszvnsaunulude
Definition and scope, meaning with contexts, intention for
communication, politeness and communication, analysis of conversations in
media
HS 613 307  235aunssuviosdu 3 (3-0-6)
Local Literary Works
e fidesoumnew : Tuf
AINURUY FNYUE UTTLAN UNUIMLATANFUNUSYBINITESNATIARIUN
I5sanssufuUunTmusssuTiashu
Meaning, characteristics, classifications, roles and relations between
creation of literary scripts and local cultural context
AasuneseIvmangnsRalaaasiadgin svnnelng 306
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HS 613 308  ARYWASINATIA 3 (3-0-6)
Creative Folklore
sedviideaseunden : 1l
AIUVUIY VBULYAVDITOYA WUIAANEY I5N15ANEY n1saseassa
Toyanrvuluusunvesdinulng wazaiuAnaTIARvUTEs1EsIA
Meaning, data scope, concept and theories, and study methods;
folklore information in the Thai social context; selected research studies in
creative folklore
HS 613 309  MsuAIAIUIZAUSHAZNITE UYL 3 (3-0-6)
Poetry Writing and Rhythmic Recitation
edvideaseunneou : 1l
AINNNRNIY WAILINTT UTSLAN dnday MaNLazNaIonNITAIAIUTEAUS
FounT99UTELANANY 9 SNUULIANIZVDINITOIUVIIUDY sawarindoslunisenu
MUBIUTZLANA 9
Meaning, development, types, characteristics, principles and writing
strategies for different types of Thai poems; unique characteristics of Thai
rhythmic poetry recitation; styles and tones in the recitation of different kinds
of Thai rhythmic poetry
HS 613 310 nan1sUsERUSUNATNEUAS 3 (3-0-6)
Film Script Composition Devices
edvideaseunneu : 1l
AaNURveIinlguUNA MRS WIensEUIeY wuusUresuUNIINeuns
Fnviianiz nan1suseRus nsiddes nwnan nsawdesgeifulasuies
Tasadoaduunnimeuns unameussiduundie
Qualifications of screen writers, performing paradigm, patterns of film
scripts, terminologies, screenwriting strategies, storytelling, visual image
AasuneseIvmangnsRalaaasiadgin svnnelng 307

nangnsuTuue w.a. 2564




AdetnAnwszAuIyyas Unsinen 2568

ANZAYBEATEASLaTdIANAEAS AINeIdEYaULAY

language, developing a synopsis into a plot, a plot into a film script, and a film

script into a shooting script

HS 613 311  msuUs3u9saunssu 3 (3-0-6)
Transmutation of Literary Works
a d‘ Y al 1 e
INYIVINADILIYUNINDUY © 11]1]
ﬂm&mﬁ}asﬂ@\‘lﬁﬂLLU?E‘U’J??@UﬂiﬁJ U’]QﬂﬂiﬁU’Ju‘i}Tﬂﬁ LL‘U‘UE‘U?J’EN‘U‘VI@%?’]?
JAUAANVBIUNEUNU NISULHAAIIN NISHBUBN N1SaaLUAY nIkUIgUITIUNTTY
44' ] I3 P 4‘ I3 44'
LNDNTIT9IULTUAITTUNTTULNBNISLAAS ITTUNTTULNBNITULEALUUITTUNTTULND
N1997U
Qualifications of scholars working on literary works transmutation,
performing paradigm, forms of performance scripts, dialogue stylistics, collage,
borrowing, adaptation, transmutation of reading literature to literature for
performance and vice versa
HS 613 312  255euARLUSaUigU 3 (3-0-6)
Comparative Literature
183NADUITIUNNABY ; bl
ANUNUIY VDULUA NAIUINIT NTLUIUNAUANIR anAans audal
a ol al %
LAZANUNITTUAALUSEULNYUAREATS
Meaning, scope, development, multinational paradigm,
multidisciplinary, multi-arts, intertextuality, selected comparative literature
AasuneseIvmangnsRalaaasiadgin svnnelng 308
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HS 613 407 msi3suiniwinelaglinnundngquidude 3 (3-0-6)
Learning Thai Language by Using English as a Medium
sedviideaseunden : 1l
msaunuiieiguniseu mdwiiAsaiunsSeuinnwlneg nsesue
Aeafunwlnelagléniwdangy Ugiansmaseuinnwinelagliniwdangu
e
Conversations leading to study lessons; vocabularies used in Thai
language learning; Thai language explanation using English as a medium;
practice in Thai language learning by using English as a medium
HS 613 408 msa31snuutiauntwing 3 (3-0-6)
Creation of Thai Language Textbooks
edviideaseuinneu : 1l
Ludn ANdIAy 38A15 JULUU Aedsznouuuuiieu wazUfuAnig
N19E5 9LV U INg
Concepts, significance, techniques, forms, learning materials, and
practice in Thai language textbooks creation
HS 613 409  anenlneluusunaina 3 (3-0-6)
Thai Language in International Context
sedviideaseunden : il
WuIAA ANUEIAY unum aMwlngluusuneidvulazdiaulan
Concepts, significance, roles, Thai language in ASEAN and global
society
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US4
AtatnAnwnsziudsynyn Un1sAnen 2568
AMTUYBUANEATLATAIANAIENT AN1INIAB VAU
HS 613 410 arenuAauzn1sula 3 (3-0-6)
Language and Arts of Translation
sedviideaseunden : 1l
LaAa n8NNIT AMIMINY AansiazAaUznisula nsulalitonisieus
1w nMsuwlavszleatazdannuniwinelazawsing s
Concept, principles, meaning, science and arts of translation, translation
for language learning, sentence and message translation in Thai and English
HS 613 411  anesnsUssmaluniening 3 (3-0-6)
Foreign Languages in Thai Language
sedviideaseuinden : 1l
a1me I5n1sumnazduIuanaUsena a1wdisusemaluniwing
nsusuAnd nsUyaidny nisadeilunmwinsuazdnidulivgiu
Causes, methods of adoption of words and expressions from foreign
languages; foreign languages in Thai; vocabulary adaptation, word coining,
word formation and obscure words
HS 613 412 msanszideianaialunisiseuiniwine 3 (3-0-6)
Errors Analysis in Thai Language Learning
edviideaseusnneu : 1l
waRatugIL NMsleTziUisuae MslessideRanatnluseduides
A Uszloa waznsldniwluusunimusssulazdny
Fundamental concepts, contrastive analysis, erros analysis in sound,
word, sentence, and language use in cultural and social contexts
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US 4
AtatnAnwnsziudsynyn Un1sAnen 2568
ANZAYBEATEASLaTdIANAEAS AINeIdEYaULAY
HS 613 601  A15398MsAIEIMaZITsUNIsU N 3 (2-3-5)
Research in Language and Thai Literary Works
sedviideaseunden : 1l
Auvng Uselanaudde adesfiodds 35388 nvsideienansuas
AAFUNINNNTOBNLUVNUITY  AANI9NITINENIN 19 ILaLITIUNTIUING nalFnen
N3398n 1w wazassanssulvedagiu
Meaning, classification of research, research tools, methodology,
documentary and fieldwork research, research design; trend of research in
Thai language and Thai literary works, case studies of contemporary research
in language and Thai literary works
HS 614 761  n1sAnwanIziTanean wLazssunssulne 3 (3-0-6)
Case Study in Language and Thai Literary Works
sedviidesseuinden ; id
N15ILATIENA aﬁﬂi’lﬁlmmimﬂmwLLamiimﬂi‘sﬂ‘wa Uﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬂ‘tﬂ
Usgifiuddiuntv 153anssu advu mwilnedszendiiienisdeans msiSeus
mmlwaiugmzmmmwﬁzmﬂ AMEarIausTILINed s urIATI@ uag
m'iﬁﬂLauaNaﬂﬁﬁﬂwﬂugﬂl,l,uuiﬂi\‘mu
Analysis, discussion on Thai language and Thai literary works; study of
significant issues in language, literary works, folklore, applied Thai language for
communication, Thai language study as a foreign language, Thai language and
culture for foreigners, and presentation of project-based studies
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US@
AdetnAnwszAuIyyas Unsinen 2568
ANZAYBEATEASLaTdIANAEAS AINeIdEYaULAY
HS 614 785  @nfaANEININIYIMATITIUNTIUINY 6 WUENA
Co-operative Education in Language and Thai Literary Works
wivideassuLnou : Tl
n1sRnUfURwaiioundnauinalundissiuaiadgnieaniu
Usznaunisensunieniuntwlne wisluaivnigitnerdee davirsneaule
AAARDIANUAIINABINITVBINUIBIU YLaueNanIsUH R
Full-time professional internship in Thai language or related fields in
government or private organizations; design study on topics of organization’s
interest, produce study report and presentation of internship outcome
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